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LPS SR

Priloha E:

Spolupracujlice pracoviska a kontakty

Uvedené pracoviska spolupracuju v nasledujtcich oblastiach:

A Meteorologické merania a pozorovania na jednotlivych letiskach, pozorovania a
hlasenia z lietadiel, vystrazna a predpovedna sluZzba, poskytovanie informacii, AlS

),

Pracovisko LMS
Letisko Pracovisko LPS SR, S, p. me{:tolf(‘:}%\;é[cké po[ﬁg;cévnaiglz a poskytovanie
merania a lietadiel informacii
pozorovania
Letiskova riadiaca veza Meteorologicka
(TWR) stanica (LMSt)
Tel.: (02) 4857 2270 Bratislava
. _ — Tel.: (02) 4857
Priblizovacie stanoviste 4274
il mobil: 0918 5565
Tel.: (02) 4857 2260 568
Oblastné stredisko riadenia
(ACC) —_—
Tel.: (02) 4857 2220 CMBO Bratislava,
Bratislava | Letové informaéné stredisko Tel.: (02) 4857 4263
(FIC) — Fax: (02) 4333 8548
Tel.: (02) 4857 2230
Zachranné koordinaéné
stredisko (RCC) —_
Tel.: (02) 4857 2181
Letecka informaéna sluzba —
Medzinarodna kancelaria
NOTAM (NOF) —_
Tel.: (02) 4857 2621
Fax: (02) 4857 2625
Letiskova riadiaca veza MBO Kosice
(TWR) Tel.: miestne
kl.: 9126 priame pevné
letiskova kl.: 207 spojenie
Tel.: (055) 6700121 letiskova kl.: 241
MBO Kosice Tel.: (055) 62
Tel.: miestne priame pevné 22 255
5 spojenie mobil: 0918 555
Kosice Priblizovacie stanoviste letiskova kl.: 241 692
riadenia (APP) Tel.: (055) 62 22 255
kl.: 9123 mobil: 0918 555 692 zalozné
letiskova kl.: 208 pracovisko
Tel.: (055) 6700121 CMBO
Bratislava
Tel.: (02) 4857
4263
1
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‘ Priloha E: Spolupracujiice pracoviska a kontakty

k

S HMU
e v vt e v e
Pracovisko LMS
. Pracovisko LPS SR, letiskove i
Letisko 5.p. meteorologické Zorﬁgrs%ﬁg'g poskytovanie
merania a lietadiel informacii
pozorovania
MBO Kosice
Tel.: miestne
priame pevné
spojenie
Letecka informaéna letiskova kl.: 241
sluzba — Tel.: (055) 62
Medzinarodna 22 255
kancelaria NOTAM mobil: 0918
(NOF) 555 692
Tel.: (02) 4857 2621
Fax: (02) 4857 2625 zalozné
pracovisko
CMBO Bratislava
Tel.: (02) 4857
4263
MBO Poprad
Tel.: miestne
priame pevné
spojenie
letiskova kl. 335
P MBO Poprad Tel.: (052) 77
I;eeg:k(mi%adlaca Tel.: miestne priame pevné spojenie 65 551
Poprad Kl 9326 letiskova kl. 335 mobil: 0918
"y Tel.: (052) 77 65 551 555 680
. 722981
Vel Doy vreasbl | o obil: 0o18:555 60
zaloZné
pracovisko
CMBO Bratislava
Tel.: (02) 4857
4263
Meteorologicka stanica (LMSt)
_ . Piestany
';th'zk(%'fﬂ%ad'aca Tel.: miestne priame pevné spojenie
. Tel.: (033) 76 25 955 CMBO Bratislava
S EENIE2RT93 mobil: 0918 555 624 Tel.: (02) 4857
4263
Letiskova riadiaca Met logicka stanica (LMSH Zili
veza (TWR) eteorologicka stanica ( ) Zilina
Zilina Kl 9726 Tel.: miestne priame pevné spojenie
N Tel.: (041) 55 72 427
2/4 Januar 2015 |
anuar , /
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SHWIU)
Pracovisko LMS
. Pracovisko LPS SR, letiskoveé - !
Letisko 5. p. meteorologické gotﬁgrs{:ﬁ?g'z poskytovanie
merania a lietadial informacii
pozorovania
Tel.: (041) 55 32 748 | mobil: 0918 555 562
(041) 55 72 469

i
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“ Priloha E:

LPS SR

Spolupracujliice pracoviska a kontakty _*p‘

B Poruchy zariadeni, rieSenie technickych problémov a nedostupnosti sluZieb:

LPS SR, §. p.

TKC Bratislava (H24)
Tel.: (02) 4857 2456, 2418, 2438, 2459
Fax.. (02) 4857 2455

V pripade poruchy letiskovych zariadeni v sprave SHMU,
komunikuju pracoviska LPS SR, §. p. s pracoviskom LMS na
danom letisku. V pripade, ak pracovisko LMS na letisku nie
je zriadené, alebo nie je obsadené, pracoviska LPS SR, $.p.
komunikujui priamo s CMBO Bratislava (H24).

SHMU

CMBO Bratislava (H24)
Tel.. (02) 4857 4263
Fax: (02) 4333 8548

Pre spojenie AFTN/CIDIN:
NTC Bratislava (H24)
Tel.. (02) 59415 157

Cc Gestori zmluvy:

LPS SR, $.p.

Ing. Augustin Lamprecht, PhD., veduci odboru AIM
Tel.: (02) 4857 2610
Fax.: (02) 4857 2615

SHMU

Ing. Martin Housa, riaditel LMS
Tel.: 0917 834 213

414

o
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Priloha F: Pouzité skratky a definicie _:F{
||
SHMU
LPS SR NS A A
Oblastné stredisko riadenia alebo oblastna ACC Area Control Centre or area control
sluzba
Letecka pevna telekomunikagna siet AFTN Aeronautical Fixed Telecommunication
Network
Letecky obeznik AlC Aeronautical Information Circular
ManazZérstvo leteckych informacii AIM Aeronautical Information Management
Letecka informaéna prirucka Slovenskej AIP SR Aeronautical Information Publication of the
republiky Slovak Republic
Meteorologicka sprava z lietadla (vo forme AIREP Air-report
redi)
Informécia o nebezpeénych javoch AIRMET Information concerning en-route weather
potasia na trati pre lety v nizkych phenomena which may affect the safety of
hladinach low-level aircraft operations
Letecké informaéna sluzba AIS Aeronautical Information Services
Letecky prevadzkovatel AO Aircraft Operator
PribliZovacie stanovidte riadenia alebo APP Approach control office or approach
riadenie priblizenia alebo pribliZovacia control or approach control service
sluzba riadenia
NOTAM zvlastnej série, oznamujuci ASHTAM A special series NOTAM notifying by
stanovenou formou zmenu tykajicu sa means of a specific format change in
sopedénej aktivity, sopeénej erupcie a/alebo activity of a volcano, a volcanic eruption
oblaku sopeé&ného popola, ktory je dblezity and/or volcanic ash cloud that is of
pre prevadzku lietadiel significance to aircraft operations.
Automaticka informaé&na sluzba koncovej ATIS Automatic Terminal Information Service
riadenej oblasti
Letové prevadzkové sluzby ATS Air Traffic Services
Displej leteckého systému AWOS AWD Aviation Weather Display
Automaticky letiskovy  meteorologicky AWOS Automatic Weather Observing System
system
Centréalna ohlasoviia letovych CARO Central Air traffic services Reporting Office
prevadzkovych sluZieb Bratislava Bratislava
Kumulonimbus (burkovy oblak) CB Cumulonimbus
Jednotna siet ICAO pre vymenu dat CIDIN Common ICAQ Data Interchange Network
Centralna MET - briefingova sluZobfia CMBO Central MET — Briefing Office Bratislava
Bratislava
Stupne DEG Degrees
Vyvojova a testovacia platforma systemu DTC Development Test Computer
E2000
Standardna oblast ICAQO — Eur6pa EUR ICAO area - Europe
Letové informagné stredisko FIC Flight Information Centre
Letova informaéna oblast FIR Flight Information Region
Letova hladina FL Flight Level
Od FM From
- FTP File Transfer Protocol
Oblastna predpoved pre lety v nizkych GAMET Area forecast for low-level flights
hladinach
Casovy Gdaj — hodina HH Time - hour

Januar 2015
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“ Priloha F: Pouzité skratky a definicie _:P'
]
SHMU
LPS SR R —
Horizontalny HOR Horizontal
Hektopascal hPa Hectopascal
Medzindrodna  organizacia  civilného ICAO International Civil Aviation Organisation
letectva
Automatizované zariadenie integrovaného IBAF Integrated Briefing Automated Facility
brifingu
Integrovany meteorologicky systém IMS Integrated Meteorological System
Informaé&né technol6gie (odbor SHMU) IT Information Technology
Uzly kt Knots
Leteckd informa¢na sluzba Slovenskej LIS SR Aeronautical Information Services of the
republiky Slovak Republic
Letecka meteorologicka sluZba LMS Aeronautical MET Service
Letecka meteorologicka stanica (z pohfadu LMSt Aeronautical MET Station (from the point
vykonavanych &innostl na pracovisku) of view of activities performed at the
workplace)
Letové prevadzkové sluzby Slovenskej | LPS SR, 8. p. | -
republiky, Statny podnik
Metre m Metres
MET - briefingova sluzobiia MBO MET - Briefing Office
Pravidelné miestne meteorologické | MET REPORT | Routine local meteorological report (in
hlasenie (v skratenej otvorenej redi) abbreviated plain language)
Pravidelna leteckd meteorologicka sprava METAR Aviation routine weather report (in
(v leteckom meteorologickom kéde) aeronautical meteorological code)
rozs$irovana za hranice letiska
Stredné polohové navestidlo MM Middle Marker
MET sluzobiia MO MET Office
Systém na prepinanie sprav MSS Message Switch System
Medzinarodna kancelaria NOTAM NOF International NOTAM Office
Oznamenie rozSirované prostrednictvom NOTAM A notice containing information concerning
telekomunikacii, ktoré obsahuje informacie the establishment, condition or change in
o zriadeni, stave alebo zmene leteckého any  aeronautical facility, service,
zariadenia, sluzby, postupov alebo procedure or hazard, the timely knowledge
nebezpetenstva, ktorych véasna znalost of which is essential to personnel
je délezita pre pracovnikov concerned with flight operations
zabezpetujucich leteckl prevadzku
Narodné telekomunikaéné centrum SHMU NTC National Telecommunication Centre
Pozorovat alebo pozorované alebo OBS Observe or cbserved or observation
pozorovanie
Prevadzkové meteorologické informéacie OPMET Operational Meteorological Information
Nastavenie tlakovej stupnice vy3komeru QNH Altimeter sub-scale setting to obtain
pre ziskanie nadmorskej vySky lietadla, elevation when on the ground
ktoré je na zemi
Zéachranné koordinagné stredisko RCC Rescue Co-ordination Centre
Oblastny (napr. REG QNH) REG Regional (e.g. REG QNH)
Regionalne OPMET centrum ROC Regional OPMET Centre
Vzletova a pristavacia draha RWY Runway
Patranie a zachrana SAR Search And Rescue
|
2/3
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Pouzité skratky a definicie

Slovensky hydrometeorologicky ustav SHMU Slovak Hydrometeorological Institute
Informéacie tykajuce sa meteorologickych SIGMET ' | Information concerning en-route weather
javov na trati, ktoré mézu ovplyvnit phenomena which may affect the safety of
bezpetnost letov aircraft operations

NOTAM zviastne] série oznamujuci| SNOWTAM | A special series NOTAM notifying the
stanovenou formou nebezpecné presence or removal of hazardous
podmienky na  pohybovej  ploche, conditions due to snow, ice, slush or
spbsobené snehom, fadom, topiacim sa standing water associated with snow,
snehom alebo stojacou vodou pévodom zo slush and ice on the movement area, by
snehu, topiaceho sa snehu alebo fadu means of a specific format

alebo oznamujuci odstranenie

nebezpeénych podmienock

Mimoriadne letecké meteorologické SPECI Aviation selected special weather report
hlasenie (vo forme leteckého (in aeronautical meteorological code)
meteorologického kédu)

Mimoriadne meteorologické hlasenie SPECIAL Special  meteorological report  (in
(v skratenej otvorenej reci) abbreviated plain language)

Doplinok do AIP (AIP SUP) SUP Supplement to the AIP (AIP SUP)
Letiskova predpoved (meteorologicka) TAF Aerodrome forecast

VezZovity kumulus (kumulus kongestus TCU Towering cumulus

velkého vertikalneho rozsahu)

Dotykova z6na TDZ Touchdown Zone

Technické koordina&né centrum TKC -

Pristavacia predpoved TREND Landing forecast

Letiskova riadiaca veZa alebo letiskova TWR Aerodrome control tower or aerodrome
sluzba riadenia contro

Svetovy koordinovany ¢as utcC Co-ordinated Universal Time

Sopecny popol VA Volcanic Ash

Poradné stredisko pre oblaky sopeéného VAAC Volcanic Ash Advisory Centre

popola

Pravidla letu za viditefnosti VFR Visual Flight Rules

Rozhlasové vysielanie meteorologickych VOLMET Meteorological information for aircraft in
informacil lietadlam za letu flight

Vzletova a pristavacia draha VPD Runway

Svetovy oblastny predpovedny systém WAFS World Area Forecasting System
Obrazovka AWOS WDM Weather Display Monitor

Vietor WIND Wind

Svetova meteorologicka organizacia WMO World Meteorological Organisation

Strih vetra WS Wind shear

Januar 2015
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k odovzdavaniu  meteorologickych informacii ak SHMNMU

vzajomnej vymene informacii o oblakoch sopeéného ======
NI popola a o pritomnosti radioaktivnych a inych toxickych

latok v ovzdusi

"' Priloha G: Koordinacia ¢éinnosti vo vzt'ahu

1 Ugel

14 Tato priloha opisuje povinnosti zmluvnych stran pri koordinacii &innosti a vzajomnej
vymene informacii v pripade vyskytu oblakov sopeéného popola alebo pritomnosti
radioaktivnych a inych toxickych latok v ovzdusi vo FIR Bratislava.

1.2 Povinnosti zmluvnych stran vo vztahu k vyskytu oblakov sopeéného popola a o pritomnosti
radioaktivnych a inych toxickych latok v ovzdusi vychadzaju zo Standardov a odporuéani
uvedenych najmé v:

- predpise L 3, hlava 3, odsek 3.3 a 3.4, hlava 4, odsek 4.8, hlava 5, odsek 5.5, hlava
7 a dodatok 4 a 6,

- ICAO Annex 11, Chapter 2,.2.20, 2.21, Chapter 4, 4.2;
- ICAO Annex 15,.Chapter 5, 5.1, u), 5.2.4 a Appendix 4,
- ICAO Doc 9377, Chapters 3, 4, 5, 6, Appendix 1, 4.2.

Zodpovednost’' a spolupraca
2.1 NizSie uvedené postupy sa vztahuju na nasledujice stanovistia ATS (dalej stanovistia) a
pracoviska:
- oblastné stredisko riadenia (ACC),
- priblizovacie stanoviste riadenia (APP),
- letiskovu riadiacu vezu (TWR),
- FIC Bratislava,
- Medzinarodnu kancelariu NOTAM (NOF),
- pracovisko meteorologickej vystraznej sluzby (CMBO Bratislava),
- Narodné telekomunika&né centrum SHMU (NTC).

2.2 Za zaradenie postupov uvedenych vtejto prilohe do pracovnych postupov, resp.
dokumentacie systému manazZérstva kvality zodpovedaiju:

na strane LPS SR, §. p.: riaditelf DERS, riaditef DAAS a veduci odboru AIM,
na strane SHMU: riaditel LMS a vedtci odboru IT.

2.3 Za oboznamenie zamestnancov dotknutych stanovist, resp. pracovisk su zodpovedni
prisludni veduci zamestnanci.

2.4 Tato priloha neupravuje interné postupy pre jednotlivé stanovistia, resp. pracoviska
zmluvnych stran pre pripady vyskytu sopeéného oblaku alebo radioaktivhych a inych
toxickych latok v ovzdusi vo FIR Bratislava (napr. ako st nahradné postupy alebo Manual
nudzovych/mimoriadnych situacii na stanovisti ACC Bratislava a pod.).

3 Koordinacia v pripade vyskytu oblakov sopeéného popola v letovej informaénej
oblasti Bratislava

3.1 V$eobecna charakteristika

3.1.1 Kedze v letovej informaénej oblasti Bratislava sa nenachadza Ziadna aktivna sopka,
uvedené postupy sa vztahuju len na pripady vyskytu oblakov sopeéného popola vo FIR
Bratislava.

3.1.2 Informacie o pritomnosti oblaku sopeéného popola vo FIR Bratislava si mozné z dvoch
zdrojov:

A
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mimoriadne letové hlasenie z lietadla pocas letu vo FIR Bratislava a

poradna sprava o vyskyte oblaku sopeéného popola ziskana z prislu$ného
poradného centra o oblakoch sopeéného popola (Volcanic Ash Advisory Center —
VAAC).

3.1.3 V eur6pskej oblasti ICAO su zriadené dve poradné centra o oblakoch sopeéného popola
ato:
- VAAC Londyn a
-  VAAC Toulouse.

3.1.4 Zodpovednym poradnym centrom pre FIR Bratislava je VAAC Toulouse.

3.1.5 Poradné centra o oblakoch sope&ného popola v pripade potreby vydavaju poradné spravy
vo forme textu alebo ako graficki informaciu. Poradné spravy o oblakoch sopeéného
popola sa distribuuju s telekomunikaénym zahlavim:

- FVXX01 EGRR - poradna sprava z VAAC Londyn a
- FVXX01 LFPW - poradna sprava z VAAC Toulouse.

3.1.6 Distribuciu poradnych sprav zoboch eurdpskych poradnych centier do systému
AFTN/CIDIN zabezpedéuje telekomunikaéné centrum SHMU.

3.1.7 Distribaciu poradnych sprav v grafickej forme (VAG) zabezpeduje CMBO Bratislava
prostrednictvom e-mailu na adresu: aim.nof@Ips.sk.

4 Cinnost’ pracoviska meteorologickej vystraznej sluzby v pripade vyskytu oblaku
sopecéného popola vo FIR Bratislava

41  Vyskyt sopeéného oblaku na zaklade mimoriadneho letového hlasenia z lietadla

41.1 Na zaklade mimoriadneho letového hlasenia z lietadla o pozorovani oblaku sopeéného
popola (AIREP) vo FIR Bratislava prijatého od oblastného strediska riadenia (ACC),
pracovisko meteorologickej vystraznej sluzby toto hlasenie distribuuje do NTC a nasledne
do ROC Vieden. NTC sucasne odoSle hlasenie AIREP do systému AFTN/CIDIN. ROC
Viedent zabezpeduje dalSiu distribliciu hlasenia AIREP do prislusnych VAAC
a predpovednych centier WAFS (Londyn a Washington).

4.1.2 Platnost mimoriadneho letového hlasenia o vyskyte oblaku sopeéného popola je 60 mindt
od terminu jeho vydania alebo do terminu vydania informacie SIGMET. CMBO Bratislava
zabezpedi zaradenie takéhoto hlasenia do vydavanej letovej dokumentacie.

4.2 Vyskyt sopeéného oblaku oznameny poradnou spravou

4.2.1 Prijem poradnych sprav o oblakoch sopeéného popola je zabezpeéeny prostrednictvom
ROC Vieden a NTC, resp. prostrednictvom druzicového prijmu OPMET informacii priamo
na pracovisku CMBO Bratislava.

4.2.2 V pripade vyskytu sopeéného oblaku vo FIR Bratislava vyda CMBO Bratislava, o najskér
po prijati poradnej spravy prislusni informaciu SIGMET, av8ak skér nez skonéi platnost' uz
vydaného mimoriadneho hlasenia o vyskyte oblaku sopeéného popola vo FIR Bratislava.
Pri vydavani informacie SIGMET vyuziva CMBO Bratislava predpovedné informacie
uvedené v poradnych spravach prijatych zVAAC Toulouse, v ktorého oblasti
zodpovednosti je aj FIR Bratislava. Poradné spravy o oblakoch sopeéného popola z VAAC
Londyn maju pre &innost CMBO Bratislava len informativny charakter.

4.2.3 SIGMET o vyskyte oblaku sopeéného popola vo FIR Bratislava sa distribuuje do NTC
a nasledne do ROC Vieden.

|
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424

4.2.5

4.2.6

6.1.1

Informacia SIGMET o oblaku sopeéného popola vo FIR Bratislava sa distribuuje
s telekomunika&nym zahlavim

WVSQ31 LZIB YYGGgg (kde YY = deri, GG = hodina a gg = minita vydania).

Po analyze informacii z prijatej poradnej spravy a informacii z meteorologickych druZic,
CMBO Bratislava telefonicky informuje stanoviste ACC Bratislava, &i je alebo nie je mozné
rozoznat oblak sope&ného popola aj na obrazkoch z meteorologickej druzice.

V potiatoénom $tadiu, ked este nie je k dispozicii poradna sprava o oblaku sopecného
popola z VAAC, mbéze CMBO Bratislava poskytnit stanovistu ACC Bratislava informaciu
o predpokladanom mozZnom postupe asSireni sopeéného oblaku na zaklade
meteorologickych informacii z bezného numerického meteorologického modelu. Takéto
informacie maju len informativny charakter.

Ginnost’ oblastného strediska riadenia (ACC) v pripade vyskytu oblaku sope&ného
popola vo FIR Bratislava

V pripade prijatia mimoriadneho letového hlasenia o pozorovani oblaku sopeéného popola
vo FIR Bratislava, oblastné stredisko riadenia (ACC) odovzda tato informaciu:

- prislusnému pracovisku meteorologickej vystraznej sluzby (CMBO Bratislava),
- prislu$nému pracovisku AIM (NOF).

Stanovi§te ACC Bratislava zabezpeéi poskytnutie vSetkych dalSich mimoriadnych letovych
hlaseni, tykajucich sa oblaku sopeéného popola prijatych prostrednictvom hlasovej
komunikacie alebo datovym prenosom CMBO Bratislava, ktory dalej postupuje podfa
bodov 4.1.1a4.1.2.

Cinnost Medzinarodnej kancelarie NOTAM (NOF) v pripade vyskytu oblaku
sopecného popola vo FIR Bratislava

NOF zabezpeéuje spracovanie prijatych informéacii z CMBO Bratislava (SIGMET) a zo
stanovi§ta ACC Bratislava a nasledne vyda spravu NOTAM v sulade s postupmi
stanovenymi v ICAO EUR Doc 019 VOLCANIC ASH CONTINGENCY PLAN EUR
REGION a Doc 9766-AN/968 HANDBOOK ON THE INTERNATIONAL AIRWAYS
VOLCANO WATCH (IAVW) OPERATIONAL PROCEDURES AND CONTACT LIST, resp.
na zéklade postupov uréenych Dopravnym tradom.

NOF zabezpeéi odoslanie sprav. NOTAM s informaciami o obmedzeniach vo FIR
Bratislava v suvislosti s oblakom sope&ného popola prisluSnému pracovisku
meteorologickej vystraznej sluzby (LZIBYMYX), poradnému centru VAAC Toulouse
(LFPWYMYX alebo LFPWYMCR) a svetovym oblastnym predpovednym centram
v Londyne (EGZZVANW) a Washingtone (KWBCYMYX).
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1.1

7.1.5

8.1.1

8:1.2

Koordinacia v pripade pritomnosti radioaktivnych a inych toxickych latok v ovzdusi
vo FIR Bratislava

VSeobecna charakteristika

Vyskyt radioaktivnych latok v ovzdusi vo FIR Bratislava je mozny v pripade priemyselnej
havarie na Uzemi Slovenska alebo distriblciou radioaktivnych latok z inych oblasti v ramci
vS8eobecného priudenia vzduchu.

Informacie o pritomnosti radioaktivnych latok v ovzdusi vo FIR Bratislava ziskava CMBO
Bratislava prostrednictvom Regionalneho Specializovaného centra — Regional Specialized
Meteorological Centre (RSMC) v Toulouse, z Medzinarodnej agentiry pre atémovl
energiu — International Atomic Energy Agency (IAEA) ako bulletin (WNXX01 I|AEA)
distribuovany cez NTC Bratislava.

Na zaklade informacii uvedenych v spominanom bulletine a po ich overeni vyda CMBO
Bratislava zodpovedajlicu informaciu SIGMET.

CMBO Bratislava zabezpeéi vydanie aktualizovanych informacii SIGMET vo FIR
Bratislava na zaklade map trajektorii, koncentracii a depozicie radioaktivnych latok
ziskanych z prislu§ného regionalneho centra (RSMC Toulouse).

CMBO Bratislava zabezpeci aj informovanie a konzultacie pre stanoviste ACC Bratislava.
Odovzdavanie meteorologickych informacii

Po prijati mimoriadnych letovych hlaseni a/alebo inych nepravidelnych pozorovani
z lietadiel po&as letu, ich musia stanovistia letovych prevadzkovych sluZieb bez zdrzania
odovzdat' prislusnému pracovisku meteorologickej vystraznej sluzby.

Pracovisko meteorologickej vystraznej sluzby vysle bezodkladne mimoriadne letové
hlasenia afalebo iné nepravidelné pozorovania zlietadiel svetovym oblastnym
predpovednym centram (WAFC).

Suvisiaca dokumentacia
Handbook on the International Airways Volcano Watch (IAVW) (Doc 9766-AN/968)
Manual on Volcanic Ash, Radioactive Material and Toxic Chemical Clouds (Doc 9691)
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